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The Embryo Edition
Thursday, November 13, 2008
8:00 a.m. - 9:00 p.m.
Friday, November 14, 2008
8:00 a.m. - 5:30 p.m.

Sale Closes With
Live Auction at 5:30P M.

The Royal Agricultural Winter Fair
Toronto, Ontario, Canada
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Sale closes with live auction at 5:30 p.m.
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Thursday, November 13
Red & White Holstein Show
2:00 pm ....National Holstein Show, First 2 Calf Classes
Sale of Stars Component Edition
Sale of Stars Holstein Edition Immediately Follows

Friday, November 14 Saturday, November 15

National Holstein Show 9:00 am
8:00 am .National Ayrshire Show & Brown Swiss Show
12:00 pm National Jersey Show, Futurity Class
1:00 pm National Jersey Show, Heifer Classes

5:30 pm Sale of Stars Embryo Edition Closes

130 Stone Road West, ph,
Tel: 519-821-5060 Fax: 519-821-7541
www.saleofsfars.com  www.semex.com
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National Jersey Show, Milking Classes
Quality Seeds Ltd Supreme Champion
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FOR YOUR INFORMATION:
A TITRE DE RENSEIGNEMENT:

Bidding:
The Sale of Stars 2008 Embryo Edition bidding will be performed by
writing your bid on a bid sheet, using your number obtained by

registering with the sale coordinator.
* Minimum bid requirements of $50.00 per embryo required
¢ The Sale of Stars 2008 Embryo Edition will close at 5:30 p.m.
on Friday, November 14 with a live auction.

Dépot des mises a I’enchére :
Pour participer & 'encan silencieux de la vente « Sale of Stars 2008 »,
vous devez soumettre votre mise sur un document prévu & cet effet, en 'y
inscrivant le numéro que vous aurez obtenu lors de votre inscription
auprés du coordonnateur de la vente.
* Une augmentation minimum de 50 $ par mise
par embryons est requise.
® L'encan silencieux de la vente « Sale of Stars 2008 » se terminera
& 5 h 30 le vendredi 14 novembre par un enchére en direct.

Phone Bids:

If you are unable to attend the Sale of Stars 2008 Embryo Edition,
please feel free to contact any member of the sales force or the sale
coordinator, and they will be happy to assist and represent you. It is
the responsibility of the potential buyer to have final bids in at, or
before closing time of the sale. The sale management can not guar-
antee that cell phone lines will be open at closing time.

Dépot des mises par téléphone :

S'il vous est impossible d’assister & I'encan silencieux de la vente « Sale
of Stars 2008 » , n’hésitez pas & communiquer avec le personnel de la
vente ou avec le coordonnateur, qui se feront un plaisir de vous assister
et de vous représenter. Tout acheteur potentiel sera responsable de
soumettre sa mise définitive au plus tard & la cléture de la vente. La
direction de la vente ne peut garantir que les lignes téléphoniques
seront ouvertes au moment de la cléture.

Embryo Terms:
e Payment is expected at the conclusion of the sale on all embryos
e 25% down at the conclusion of the sale is expected on dlll
embryos yet to be produced, with the remaining 75% expected
before embryo shipment.
For the benefit of export buyers, all embryos are EEC eligible
unless otherwise stated. Please contact the embryo coordinator or
consignor for additional information.
In the unlikely event that the desired embryos are not obtained
from an offering that is yet fo be produced, the following steps
shall be taken to fulfill the purchase agreement:
1. The seller shall offer embryos of another flush to @ mutually
agreeable sire

2. In the event the above cannot be reso|ved, or in the case of
death of the donor dam, a full refund will be made to the
buyer

* Breed Associations will be notified of each embryo sold. This
“reserves” the buyer’s purchase of a resulting calf. No transfer
fee is charged for the transfer of an embryo.

However, it is the seller’s responsibility to transfer, and pay the
transfer fee on the embryos when the embryos result in a live calf.
Purchasers are responsible for all embryo shipment costs. The
Semex Alliance is available fo ship embryos to their final
destination on all embryos originating in Canada. Additional
fees may apply to all shipments into and out of the U.S. Please
contact Dann T. Brady at the Semex Alliance at

519-830-5060 for additional information.

Conditions pour les embryons :
¢ Le paiement complet sera exigé a la cléture de la vente
pour tous les embryons.
25% doit éfre payé sur les embryons « & produire » dés la cléture de
le vente, et le 75% restant doit étre acquitté avant la livraison de ces
embryons.
Pour les acheteurs de I'extérieur, les embryons tous exportable dans la
CEE. Communiquez avec le responsable de la vente pour les embryons
ou le consignataire pour plus de détails.
Dans le cas peu probable o, les embryons ne pourraient étre produits,
les étapes suivantes seront mises en place, pour remplir les conditions
du contrat de la vente :
1. Le vendeur devra offrir des embryons provenant d'une autre
récolte avec un taureau sur lequel les deux parties
se seront entendues.
2. Dans I'éventudlité ov la condifion ci-dessus ne
pourrait éfre remplie, ou en cas de mortalité
de la donneuse, |'acheteur sera remboursé intégralement.
Les associations de race sont avisées de chaque embryon vendu; ceci
fait que I'acheteur assume le droit d’obtenir un veau vivant.
Aucun frais de fransfert sera facturé.
Cependant, il est de la responsabilité du vendeur de transférer, et de
payer les frais de fransfert quand les embryons seront
devenus des veaux.
Les acheteurs sont responsables des frais de livraison des embryons.
Semex Alliance est disposée a s'occuper pour le transport des embryons
& leur destination finale pour tous les embryons
provenant du Canada. Des frais additionnels pourraient étre chargés
pour des embryons provenant ou en destination des Etats-Unis. Veuillez
communiquer avec Dann T. Brady & Semex Alliance au 519-830-5060
pour plus d'informations.






